
1. Strijt van Roncevale

I)en droefliken strijt die opten berch van Roncevale in llispa'
nien gheschiede daer llolant ende olivier metten fluer van

Kerstenryc verslagen waren. (Le funeste combat du mont de

Roncevaux en Esfagne où Roland, Olivier et la fleur de la chré'

tienté furent battus) (')'
Livre popu-

laire moitié en
vers, moitié en
prose, dont 0n
ne connaît que
deux exemplai-

tttûpÉbttIUbii6onæualeftâil!âniefi res anciens et
g0etcDieùeùæu6olnntefr€lfirit'eimette donr le D' G. J.
fluæbanfgr&nlfceff,eænttnn. Boekenoogen a

donné une re-
impression (8.J.
Brill, LeYde,
1902), d'aPrès
l'édition Parue à
Anvers, cll.ez
'W. Vorsterman'
vers 1520 (8.U.'
Munich). Il est

tiré en grartde
partie d'une ver-
sion, Peut'être
en prose, des
Lorrains et c'est
un remaniement
d'un fameuxPoè-
me français, qui

aPPartient au xI"
siècle et qui est,
d'après Léon
Gautier, la Plus
belle légende de

France, la Plus
chansons de geste.

Anvers, Willem Vorstermân' Vers 1520

antique, la plus célèbre, la plus belle de toutes les

Il)DendroeflihenstrijtdieoptiberchuaRonc.eualeinHisbanîengheschieded'aerRolantelloliuiern,ettûfluer
uonKerstenrijcuerslagett'o,,n.].n'.,,,WillemVorsterman.Versl520.In.4.,,40ff.Goth.Illustrations.
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Le 15 aoùt778,I'arrière-garde de I'armée du roi Charles, qui devait
être plus tard l'empereur Charlemagne, après une guerre contre les
Ilaures d'Espagne, fut surprise, attaquée et détruite dans la vallée de
Roncevaux (Pyrénées), par les Basques navarrais. Cet événement fut
élébré dans différents chants populaires, qui ne prirent une forme défini-
tir,e que dans la seconde moitié du xr" siècle, quand ils furent mis par
écrit par un certain Turold. Dans la chanson de Roland les Basques
der-iennent des Musulmans. Il est possible que ceux-ci excitèrent et
eidèrent les Basques.

La figure centrale et la plus populaire du roman est le noble et vail-
Lnnt Roland, héros auquel on attribue une puissance surnaturelle. Elle a
pour pendant le traître Ganelon. Dans le roman populaire on n'a pas une
image des mæurs des vrtr" et rx" siècles, mais celle de la société féodale
des s" et xlu, c'est-à-dire de l'époque otr le récit populaire oral est devenu
lu chanson de Roland. Quelques chiffres montreront dans une certaine
mesure la popularité de cette antique chanson. Il existe de la chanson de
Roland dix manuscrits, dont le plus ancien connu, qui n'est pas le plus
r.ncien car celui.ci est perdu, appartient à la tsibliothèque d'Oxford;46
rnriantes et remaniements du thème; 30 éditions ou traductions. Et I'on
peut ajouter que depuis le xvr" siècle près de 300 ouvrages ont eu pour
ffiiet la chanson de Roland ! 
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